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 BALLO SECONDO

LA DONNA CAPRICCIOSA .

;' razione d’ Amleto  per la perdita di Amelia® chiude
H I’ azione 5 € termina il Ballo con un 8ruppo rape
i prefentante la comune defolazione « '
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@ L Pzrro RE DI Epiro

s ¢ il primo Dramma ,
che ho I onore di offerire alle
ALTEZZE VOSTRE REALIL.
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do intercedo un sofito tracro di
quella Clemenza, che VI carat-
terizza, ¢ che lo fara accoglicre
sotto [ alro VOSTRO patroci-
nio . Ecco il rispettoso oggetto ,
a cut tendomo [ mici voti nell’
atto che mi protesto con umz:le
rispetto , ¢ profonda sommis-

slone
Delle AA. VV. RR.

Milano26. Dicembre 1 791.

. Uwnilflo , Diviia , Qbbfo Servitore
Gaerano MALDGNATI .

ESsendo stati_favorevolmente accolti su di questo
Regio Teatro il Lucio Sitta, Sismawo , ed il
MepoNTE , frutti dell’ ety mia giovanile ,- sperq
che il Pubblico illuminato non Sari adesso ‘hes
no indulgente verso di me » ancorche gli anni,
I esperienza , e lo studio autorizzino la comune,,
espettazione . Quando meno lo averei peasato, il
desiderio di contribuire al piacere d’ una Metropoli

cui professo eterna riconoscenza , risolver ‘mj fece,
o’ intraprendere la direzione del presente Spettacola.,
lvsingandomi che per Fimpegno del valoroso ", ed
int_elligente Sig. Maestro Zingarelli , come per 1o
zelo dei valent , e rinomati Attorl , il mio Pirro
giunger poffa all’ apice di quella fortuna , 'che re.
plicatamente lo accompagnd sulle ridenti spiagge del
Sebeto . Egli ha dovuto subire delle essenziali ale
terazioni. Chi bramasse considemrlo nel suo primo
originale pud ricorrere alTomol/[L. del mip nuove Teq
#r0 . Ma siccome il PIRRO seco non porta le primizie
d’un’offerta, quale da me richiedono la riconge
scenza , e il rispetto, io tributerd a CHI felicita
la bella Insubria , ed al syo Popolo felicitato un
nuovo Dramima da me €sPressamente scritto , e che
portera il titolo ¢’ Aprasto RE o’ EqiTT0.




ARGOMENTO.

1 Irro Re di Epiro figliuolo d’ Achille , secondo ls tva-
dizione pit comunemente adottata, immald Poliflens figlinola
di Priamo svllz tomba del Padre . Tanto si legge nell
Ecuba & Euripide. Da una tale -catastrofe & iratto il
presente Dramma . Quantungue I amor di Pirro per Polis-
seng , € P affetro di guesta per Pirro non 51 trovi, a mie
credere y né in Omero, né in Euripide , né in alcuno dei
Mitologs , pure varj Poesi, Francesi specialmente gli hanno
Fatti comparir sulle Scene amanti P uno dell altro. Gli
episodj che stati i somo aggiwnti, evrano intimamente neces-
.m:}[ ver la condotta del Dramma , per imvilupparne ib
nodo , e per fornire ad esso un lieto fine .

Ma siccome le ragioni della nmovita aperte stanno pey
quelli y che sanno osare , I Auntore crodesi abbasianza gtu-
stificato , se nmel suo disegno ha woluto scosiarsi alguanto
dall uniformiti dei piani dell’ Opere Musicali 5 senza pre-
tendere di biasimare le celébri produzioni Drammatiche 5
di cui omorasi la nostra Italia .~ Chi pud impedire che si
seuota il giogo di cerre leggi di pura convenzione, € che si
distrugga nelle belle arss L smpero deli’ nso? Il terminar
gli Att: con dei Finali pieni d: mote ¢ 4 azione, dovrebbe
Yorse viguardarsi come un délito degno d essere fulminato
dal tribunale del servil pregindizio? La viforma di certe
drregolarita , di corre megligenze antiche le quali raffreddano
P interesse , e gontrastano. all ilusione , sard sempre un’
impresa meritevole d’ un patriottico incoraggimento

La Scena & in Troja, e nei Campi Frigj
contigui' alla Cittd,

ATTORL.

PIRRO Re di Epiro o
Sig. Luigi Marchesi all’ attuale srevizio di o M.
Sarda . '
POLISSENA Principessa Trojana
Signora Francefca Boccarells, all’ attuale servizie
di § M il Re di Polonia.
ULISSE Re d’ Itaca ; ¥
Sig. Giuseppe Carvi o ‘
DARETE Principe Trojano
Sig. Gaspave Savof. . L
CLIMENE Principessa del sangue degli Atridi.
Signora Teodosia” Fevsaglia o
ELENO fratello di Polissena .
Sig. Giuseppe Cocchs . !
CALCANTE Sommo Sacerdote .
S g. Piesro Montani

o

Parte di Supplemento .
Signora Matia Faletia Gentili ,

Con, ventiguattro Coristi . .12

Compatse .
Sacerdoti | W8 v
Sagrificatori.
Principi confederati .
Capi delle Tribh s g
Generali dell” Armata .
Capitani della Flotta, -
Guardie Reali. '
Esercito Greco. . %

Trojani destinati per il Sdg;fﬁéfOi £33




Compofitore deHla mufica.
$ig. Maestro Nicola Zingarelli .
" .Ml Cembalo.

Sig. Maeltro Ami)mgic; Minoja «
Sig. Maestro Agostino Quaglia .

Capo 4’ Orcheflra .
$ig. Luigi De Baillou .

drihaamed

m
Primo Violino .per ¢ Balli,
Sig. Giuseppe Peruecone detto Pasqualino.
Inventors del Vefliario .
Signori Motta , ¢ Mazza .
Berettonaros -

Sig. Gio. Bacchetta,

INVENTORE, E COMPOSITORE DE’ BALLI
S16. Francesco CLERICO
Primi Ballerini Serj

Sig. Francesco Signora Rosa Sig. Gaetang
Clerico sud. Clerico Panzieri Clerico

, Primi Gretteschi a perfetta vicenda
Sig. Antonio Maraffi Sig. Gaetdno Lombardini
Signora Maria Nolfi Signora Ortenfia Agofting

Ballevini di Mezzo-Carattere

Sig. Lorenzo Coleoni Signora Maria Caldarini
Ballerini di Concerto :

SignoriGaspare Rossari Signore Giudirta, Paracca
Gaspare Arosio Teresa Ravarina
Giuseppe Marelli Rosalinda Sedini
Ambrogio Cajani Giovanna Sedini
Giuseppe Redaelli
Giuseppe Nelva Annunziata Barlassina
Luigt Sedini ! Cecilia Canna =
Aleffandre Lonati Angipla Rasimi
Francesco Sedini Giuliana Candiani
Gio. Batista Ajmi Giveeppa Brugnola
Francesco Pallavicini Maria Guidi
Giuseppe Barbieri Giuseppa Coleoni
Carlo Caftellino Giuseppa Onoria
Francesco Vertua Margarita Ferraria
Marco Colla Carolina Pozzi
Giuseppe Brugnoli Domenica Nolfi

Giudicta Prada
N
Primi Ballevini fyor: de’ Concerti,

Sig. Lorenzo Panzieri Signora Teresa Eussi

Prima Grottesea fuors de’ Congerii

iSgnota Vitteria Demeora .
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‘MUTAZIONI DI SCENE
PER L’ OPERA.

AT TO PRIMO

Valto Terreno in parte diroccato e c.
Galleria .
Giardini danneggiti dal fuoco, e rovinati in parte,

ATTO SECONDO

Galleria come sopra.
Cortile dinanzi il Mausoleo d’ Achllle
Mausoleo d” Achille.

AT T O TERZO

Vafto Terreno conie sopra. |
N I
e PeEsaRTl B Aok bk

BALLO PRI MO.

Sala nel Palazzo Reale, mobiliato conforme al clima
di Dahimarca con sedili coperti di pelli, e
.stuffe ec.

Tempio della Pace.

Appaitamenti o

Pizzza dinanzi il Mausoleo Reale ;

Interno del Maufoleo .-

BALLO® SECONDO,

Camera . !

Sala corrlfpondent; a’-Giardini,

Inventore e Pirtove delle suddette Scene tmtte nyouve
Sig. Pietro- Gonzaga - Veneziano .

ATTO PRIMO,
SEENA PRIMA.

Vasto Terreno destinato per. il general Congresso
dei Greci in pacter diroccato . In faccia ampj
balconi . che lafciano libera la veduta ¢ una gran
Piazza , dove. si scorgono molti edifiz) rovinati,
ed arsi. Trono da un lato.

Al alzarn del Sipario 1 Prmcsp; copfederat{, £
Generali dsll’ Armata, e i Capi delle Tribis
stanno in bell’ ordine [chierati . Le Reali Guardie
civcondano il trowo .

Menire Pirvo accompagnatg da Polissena , da Ulisse,
da Climene , da Darete y ¢ da Eleno si avanza
dal fondo , e ascende sul trono ycantasi il [eguense

CORO.
‘ Erme del ﬁgho invitto
Di Teti, ¢ di Peléo,
Spcmc del ‘suolo “Achéo,
Di Troja alto terror .
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Pir.

ATTO

Oggi nel Frigio sangue

Invendicata afpctta

Da te la sua vendetta

L’ ombra del Genitor .
La Grecia mi ascolti .

Mia Spofa , e Regma

Sard Polissena «

Tmta il Congrasso i gcorge in moto .

Ul’f az}Chc mtendo

Dar
C_' 1.
Ul f-
Pol.
Dﬁfc

Pir.

uif.

a2 }Qua] pena !

(Per poco sospendo
1 moti dell’iras )

( E teme , e desira
Queft’ anima amante. )

( Chi adoro costante
Di Pirro fia sposa 7)

‘L fronte orgogliofa

% Abbassi la Geeeta

Di Picro al veler. scende dal erono
La Grecia non osa

0pp0r51 all’ audace?

Si freme’, si tace?

Indegna viltd '_’

CORO.

Non -abusarti .
Del. fommo mnpero‘
~ Quel fisto altero
Ceder dovra .

Pir.
'

wif.
Pir.
Pol,

vlif.
E.[ €e

Dar,
Eli,

ab

PRIMO.
Il mondo intero
Scenda a’ miei danni ,
Di Pirro I’ anima
Temer non fa.
CORO.

La Grecia sola
Sfida il tuo sdegno ;
Un laccio mdegno
Spezzar faprd .

Minacce a Pirro ?

La Donna lliaca

La man mi stenda
Ch’ io non la temo
La Grecia apprenda.

Quel folle orgoglio
Ebro del sagho
Dal Rege d’ Itaca
S’ umilierd .

La speme, |’ affetto
Mi destano in petto
Soavi tumulti
D*un grato piacer ,

La rabbia, il d;spetto
Mi destano in_ petto
Furnosn tumuln
Fra mille penf' er «

Il duolo, I’ affetto
Mi destano in petto
Gelosi tumulti
Fra mille penfier.




16 ATTO

Pivro con un genno ordina a Polissena di vitivarsi,
indi impone al Congvesso  di sczog!u'r.r: + Polisa
sena [eguita Pirro, che si ritiva scortato Jall
veali Guardie , e s:guito da tutti § Greci. Dge
vete al fianco d Eleno seguita smanioso Polisseng .

SCENA 1L
Ulisse , €1 mois , ¢ Guardie a wista.

cli. S!gncr, ta solo puoi
Opporti a Pirro.: Quella
Che dee col sangue suo placar d’ Achille
L’ ombra ipulta , e sdegnosa,
Fla che 1 talami’ Argivi
isonori cosi? Quantunque avversi
Sian della Grecia i voti ,
Polissena a Peléo dard Nipoti?
ylif. Cio che da Pirro chiede
La Grecia, il Padre, I’ anor suo, la gloria
Espor saprd. Non -temo
~ Di quel potere , ond’ egli abufa . Mora
La Frigia Donna . Tutto
s estingua di Priamo
L.’ odiato seme .
&li. Al par di te lo bramao.
Pur non eso sperarlo . La feroce,
L’ altera alma di Pirro
Tu ben conofci. Audace or pih Io rende
D Agamennon r assenza onde agli’ Achéi
Arbitro impera . Dell® Iliaca, Donna
Vuole il possssso, e ben uvdisti come
Temerario parld ,

PRIM 0 17
. Calmati, ¢ segul
Climene i. passi miei . No non diffide
Che Pirro oggi abbandoni
La tua rval . Pia faggio
Del suo dover la voce
Ascolters . Ma se non I’ odc 3C0SS50
Forse dal suo periglio
CEi cangcrh configlio , allorché tutto
Veda I Ambracm {eno
Di cento armate navi ingombro e piena.
Quando le Argive Schiere
A’ danni suaoi fian proate ,
La temeraria fronte
Pirro piegar dovrd .
E calpeszdndo 1l liccio ,
Che pl" incatena il piede,
Negare alla tua fede
Il premio ei non saprd. parte con Clic

SCENA 1iL

Galleria di Statue nella Reggia rapprefentann la
Rea] Famiglia di Priamo, e i pil illustel
Eroi 'l_ro]am.

Po.’f:_ﬂ'ﬂM, Daysete, ¢ Guaydic a vifta,
Dar. ALla Sposa di Pirto

I! misero Darete

Presentarsi oserd > Negami , ingrata,

Che ’l mio rival non ami, or che consent
Seguirlo all’ara, E’ questo




L8
Il

AT7?7O
sospirato nodo , di cui furo

Prondbi i nostri Padri? ,, Ed & pur vero
,, Che della Patria al piu fatal nemico

L1}
b1)
Pol. ,,
97
b3 ]

”
3%

Del Frigio sangue 2 scorno

Te vedrd I’ Asia unita in quefto giorno ?
Non pud -1’ amor di Pirro

Farmi arrossir , n& vaglio -

A impedir che non mi ami . Il suo disegno
Di trarmi all’ ara occulto

Sempre mi fu, n¢ ho d’uopo

Che altri con sensi arditi

Qui mi rampogui,e’l mio dover m’ additi.
Se la promessa tua, se quel costante
Amor che a te mi lega

Disprezzar osi, almeno

Della misera Troja oppressa ¢ doma

Odi la voce.

Ella giy fu. Di lei

Pii non res'a che il nome.

E’ ver . Ma 1 suol

Muri diftrutti. I rovefciati tempi.

L’ onda del Xanto ancor vermiglia. I campi
Defolati , e coperti

D’ ossa insepolie 5 assai

Parlano al cor di Polissena. E puoi

Di tanti mali oh Dio!

1l disumano autor stringerti al petto,

» Seonirlo all’ara, e partir seco il letto?
Pol. Quant’ oprar deggio & vano '

Che Darete m’ insegni , € non ignoro

Cid che da me richiede

Serva di Pirro in queste

PRI MO. 19
Dell’ arsa Patria abbandonate mura
Lo stato mio, e la comun sciagura .
Dar. Ne’ misteriosi accenti
Leggo il tuo cor. Ingrata,
,, Che piiz ritardi 7 Corri
» A unir 1’ infida mano
,, Perfida figlia, e scellerata amante
s Alla barbara destra,
s» Che di paterno sangue & ancor fumante.
Ma giusti son gli Dei, né sperar mai
Fra si abborriti nedi
Stabil  pace, e piacer. Il tuo delitto,
La patria sventurata,
L’ ombra inulta del Padre,
E’l mio tradite amore a funestarti
Verran 5 donna infedel .
Pol. T’ accheta, e parti-.
Dar. Vado da te jontano
Barbara al par che infida,
E vado ove mi guida
Un disperato amor ..
Sveller desio dal petto
Fino il tuo nome istesso,
Che sempre porto impresso
Nel mifero mio cor.

SCENA IV
Polissena y indi Eleno, ¢ Guardie a wista.

Pol. FRa mille dubbj incerta
Che risolvo? ,, Che fo? Pirfo.mi brama,
Bz

Pdt’.ﬂ? .
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‘Ele.

Pol.
Ele.

Pol.

 ATTO ;
,» E in suo favor mi parla

Un amor , che eelato

Pilt star non puote. Invans P
Me stessa accuso, € Sento, '
The ingiustamente offendo

La data fede onde promisi all’ ara

5 Seguir Darete, Detestar dovrel

o Pirro. Lo so, La Grecia, i1 Genitore,

o Loonor, la patria ..oh Din! Nom1 son quefti
. Cari, ¢ sacri per me Ma un sol pensiero
, Che all’amante sen voli, ad onta loro

» lo di tutto mi seordo, € Pirro adoro «
Germana, € Sard vero

Che un odiato imeneo

Oggi ti unilca al fangue i

Nemico de’ Pelidi? Ah che in pensarvi
Fremo d ira, e roflor. Se tu difcendi

A un cosi indegno, € {cellerato nodo ,
Vedrai , vedra di che fon io capace.

Eleno per pieth lafciami in pace.

Non lo sperare  Ah si, quefia ‘mia mano
Da un furor giufto armata

Tra le faci, e gli altari

A trovarti verra. Dal sen di Pirro

Ti strapperd . Da quel barbaro seno

Che per la strage ancora

Di Pridmo rosseggia . Un ferro istesso

Le tue vene squarciando , € 1l cor d’un empio
Tnnonderd di sangue e 1" ara, e il tempio.

,» Deh frepa Iire tug v potrebbe ... oh Dio!
» Qui sorprenderti Pirro. Ah g ei t ascolta,
;5 Glurger pud forse ad un tremendo estremo o

PRI MO. 21

Ele. 5, Vil non fon, qual tu sei , di lui non temo

Vedrai fin dove giunga

5 L’ intrepidezza mia. L’ Iliaca gente s

, La Patria; e gh Avi, il giuro

,, Disonorar non dei - Tutto fi tenti.

4, Che se alla giusta impresa

,» Avverso fofle il fato,

,» Preferisco la morte al nodo odiatos

No non mi palpita
Nel feno il core

Un odio m’ agita
Vendicator

Nell’ ombra affissati
Del Genitor ,

Che un laccio abbomina
D’ un empioc amor .

Egli arma, ed anima
Pir il mic furor.

No non mi palpita
Nel feno il core

»

parte o

SCENA V.
" Polissena , Gaardie a wista, indi Ulisse o

~ >
Pol. ETerni Dei! quai torbidi pensieri 4
. F quai timori a un punto :
9 Mi turban la ragione ;
Mi fan I’ alma gelar .0y, Perch® don posso
5 Svellerti dal mio feno
,» Mal consigliato amor . ¢4« #© S'avanza Ulisse,
Evitarlo vogl’io we
B3




22° : AT o

Ulif. Perché fuggi da me? Fermati,

Pol. Oh Dio!

Ulif. Tu mi sembri turbata. ,, E qual ragione
s Funestar pud la gioja tua ? Fra poco
,» Al talamo, ed al trono
s Ti trarrd’ Pirro. Paghi
» Alfin saran i dolci twoi desiri,

» E in un si lieto di mesta sospiri ¢

Pol. Perdonami, o fignor . Non lieve curs
Mi chiama altrove .

Vlif. Ancor non fei d’Epiro
Ascesa al soglio, e cinta gid ti vedo
Da gravi cure ! In ver nulla comprendo.
Parla .,

Pol. Dell’ opre mie ragion non rendo .

Plif. N¢ la cerco da te. Ma il grado mio
Nulla esiger dovrd ? Piir che non credi
Necessario ti son. Pil che non pensi
‘Giovar ti posso, In me t affida.

Pel. I Teucri
Han della Greca fede
Prove bastanti. Ulisse
Noto ¢ qual sia.

Ulif. Se tanto
Di nostra fé sospetti ,

Greco & Pirro, ed a lui serbi gli affetti?

Pol. Lascia ch’io parta ... '

v/if. Un sclo istante ancora
T arresta, e partirai. Se del tuo sposo
Corri full’orme , ¢ vano. Io lo lasciai

- Tutto turbato in volto
Al fianco di Climene.

PRI MO. 23
Pol. (Oh Dio! 'che ascolto!)
Ulif. ( La smania sua prova & d’amor. )
Pol. Non sai
Qual ne fia la cagion?
Ulif. La fé giurata
Vuol che Pirro le serbi. E prieghi,e pianti,
Tenerezze. € minacce in opra pone
Or gelosa, or fremepte, or lusinghiera....
Ma Pirro a noi sen vien. Calmari, e spera.
.J'.l arveiyd «

S€E N:A: VI,
Pirvo , ¢ detti , Guardie a vista,

Pir. POlissena , m’ inganno ? Allor ch’io credo
Di vederti seder sul vago ciglio
Un tranquillo piacer , v’ incontro un tetro
Silenzio misterioso .
Che mai turbar ti pud? Pirro & tuo spnso,
Parla ..... Ma teco @ Ulisse ? Cra comprende
La cagion che ti affanna.
Osasti forse ...? _

Ulif. 11 tuo pensier t’ inganna.

Pir.No non m’ingannoc. Note
Sono a me 'arti tue. So che insidiofo
A danno mio fomenti
La discordia fra 1 Greci, e che mal soffri
La mia feliath. Ma le tue frodi
E ’opre tue nulla pavento. Pirro
Tremar non sa. Di tutta
La Grecia ad onta, Pclissena all’ ara
Oggi seguir mi dee. D’ immitar giure 5

_ By




34 ATTO
E tutto il regno mio vada in faville,
Quello che fe’ gid per Brifeida Achille,
Ul’f(Ffemo ) _ Me nfpett: la Grecia, e tu con lei.
Pol. Signore.... ah no, per mia ca uane Pol. Ah Sigoor ... per pieth.... di nuovo ancora
Non fia mai che la Grecia, e che I’ Epiro Io te ve priego, zh lafcia,

PRI MO.:. 25
Pir. Venga. Ma intanto
Soggetta a’ cenni miel

Ardan di civil guerra. La giurata
Fede ferba a Climene, ¢ scco vivi
Licti giorni e felici .
Me lascia al mio destin....
Pir. Stelle! che dici?
Al mio soglio, al mio -letto
Ascender devi . Noto
Il mio voler gia refi, e fi rispetti.
Chi di Pirro agli affetti
Impor lepgi oferd? Tu forfe ? Troppo
Debil fei contro Pirro .« I vanti tuoi
Son le notturne mﬁdle e i tradimenti »
Quando  teco fon io, di che paventi?
Ulif. Cest m’ oltraggi ?
Psr. 11 vero
Un’ offefa non &.
Ulif. Rammenta, o Pirro,
Quanto la Grecia, e quante
La grand’ Ombra d’ Achille
Chieggon da te.
Piv, M’ ¢ noto .
Onde i configlj tuoi
Vani fono per me.
Ulif. Non abufarti
D’ un impero, che in breve
Depofitar dovrai
D’ Agamennone al pie.,

P;fl

$i lalcia vn’ infelice
Al deftin che |’attende . Odiano i Grecl
Troppo I’ Iliaco fangue. Appaga, appaga
Il lor crudo desio. ..
E mi abbandona alfin.s..
Vil non fon 10.
Oggi fpofa , e regina
Al mio fianco ti vegga,
E ne frema la Grecia! Incatenarti
Al pie faprd 1a cieca
Invidia , e I’ oftinata
Rivality. Dunque ferena il ciglio 3
E in te fcenda i piacer. L’ alteui baldanza
Ergerebbe il trionfo
Sul tuo dolor. Deh penfa, N 4
Che il fofpirato laccio
Onde farem felici :
E’ la pena maggior de’ tuoi nemici.
Fidati al braccio mio,
Fidati a Pirro, e fpera
La Grecia, e I Afia intera
A quelli amati rai
Vedrai {oggette ancor .
Mi guardi, e ful ciglio
Le furie t1 ftanno?
Ma fo che fovente
Wniti {en varno

ad Uliffe.




- Pol (

26 ATTO
Un volto fremente , \
Un timido cor. i .

SCENA VIL

Poliffena , Uliffe , Guardie a vifta .

ulsf COnofceré fra poco
Pirro qual fon.

Pol Che perfi?

Ul#{. Di frenarne I’ audacia , ¢ oprar che fia
Vendicata la morte
Del grand’ Achille « « o

Pol Oh Dio! ‘

Uiif. Ma quefto & poco.
Pria che tramonti il fol ftender la defica
A Climene el dovri.,

ual pena ! )

Ulif. Cotte 7 |
Tu impalhdifci? Pirro
Se tr difende , e adora
Sgombrar dei la cagicn che ti addolora.
Dei fovrano potere arbitro , tutto
Ofar pud in tuo favor. Leggi, promefle
Tnfrangerad per te  Contro la Grecia
Sclleverd la Grecia. Al proprio fangue
E al fangue degh Atredi )
Fia ch’egli rechi ingiuria e fcorno. Godi

; Guadr durque , e fuperba
Vanne di tus belth de’ vezzi tuoi;
D’ Elena i vanti oggl ‘uguagliar ti puoi .

' PRIMDO. 27.
Pol. Bafta balta cost . La Grecia vuole ‘
Il mio fangue, e "avrd, Tutto fi verfi,
E pogo refti alfine, '
Batbari, I’ odio voftro. lo Refla, io {tefla
Sapro vibrarmi in feno
Il ferro micidial . Sulla mia forte
Teco efulti la Grecia. E Pirro... ( oh nome
Dolce e crudel! ) e Pirro....
Sciolte le mie catene.. ...
{ E dovrd dirlo oh Dei! ) fia ., di Glimene .
No non fia mai ch’io perda
D’ intrepidezza il vanto,
O ch’io difcenda al pianto;
Benché dai mali oppreffa,
Sard la flefla ognor.
( Con fiera tirannia
Straziano il meflo cor
11 duol, la gelofia,
E un difperato amor. ) vie

SCENA VIIL

Uliffe , Guardie a vifta , sndi Climene .:

vlif. SE tante imprefe, e tante
Parlan del nome mio, non varrd Uliffe
La baldanza a frenar d'un orgogliofo
Giovine intollerante 2

Cli. Ah dimmi, lo vidi
Agitata ¢ dolente
La mia rival . L’ incontro




28 ATTO
Fugp) de’ fpuardi miiei . Rapida il piede
Portd lungt da me. Che fu?
Ulsf. Prevede '
La fua fciagura, ed io
Affrettarla faprd. Non dubitarne.
Sard Pirro tuo fpofo. Io folo bafto
A difarmarlo . Intanto
La fperanza richiama ,
Sgombra il duolo e il timor. No, non fia mai
Che degli Argivi ad onta oggi fi vegga
Mercé un nodo abborrito
L’ [liaco fangue al Greco fangue unito is .
Cli. E fperare io dovrd? Pitro mio fpofo?
Oh Dio! s} dolce fpeme
Lufinga il facil cor. La fola idea
Di mia feliatd gli feorfi affanni
Tutti compensa. Ah fe I’ amato bene
Premia alfin la mia f&, del tuo rigore
Dell’ ingiuftizia tua mi fcordo, Amore o
Se han tal mercede -
Gli affanni miei ,
' No che non fei
Un Dio tiranno,
Un Nume perfido
E traditor.
Folle & chi crede
Che fia tuo vanto
Goder del pianto ,
E. che I" inganno
Celi nel cor, Vid e

PRI MO. 29
SCENA IX

Ameni reali Giardini' danneggiati in parte dal foco,
¢ in diftanza veduta delle rovine di Troja.

Darete , ed Eleno da parsi oppeffe s .

Ele. S’gnor P

Dar Eleno + s o e
E/e. Lalcia . '
A me ttta |a cura
D oppormi a Pirro. ,, Il fangue di Pridmo
s 8 eftingua pur, ma Troja ah no, non veggi
s Poliffena tua fpola in braccio a un empio,
n Che trucido, fenza temer gli Dei,
»s I genitor fopra gli altari Ersti.
Dar. Ah ch’io prevedo, amico, ;
Mille {ciagure. aits
Ele. Intorno al cor raccogli -
Speme ed ardir . Vedrai ... ,, Ma giunge Uliffe,
» Secondarmi faprd = Pirro detefta, Eel
» Ne& fia che {offra nn nodo
» Dalla Grecia abborrito “ Ah non temerne -
Cedere alfin dovrd quell’ alma altera. 1
Dar. Oh Dio! Lo brama il cor, ma non lo {peras

SCENA X
UJ{Q} y € detti,
ulif. CDme ? la fpofa tua, la tua germana
De’ patti in onta, e della data fede '

A feguitar s’ appreffa
All’ara Pirro, e 'l tollerate ?




30 ATTO

Dar. Ulifle ,
Contro il poter mal {i contrafia .

Uiif. Tutto - W
Ofar ¢ d’ uopo, e della Grecia a nome
Il Re &’ Itaca v’ offre ¢ vi promette
Softegno , aita .

Ele. Ho rifoluto. In breve
Qual di Paride al pi¢ fen cadde Achille 4
Pirro cadrd.

Dar. Che tentar ofi?

Ele, Quello
Che richiede da me I’ onor del fangue,
11 padre inulto, la tua fe tradita,
La patria, il dover mio.

Dav. L’ imprefa ardita
Vuol maturo configlio .

Ulif. Ed 1o I approve.

Dar. Giunge Climene .

SCENA XL

Climene , ¢ detti

Ele. PRiﬁcipcﬁ'a , alfine

Vendicata {arai d un reo disprezzo,
Che | tuo grado avvilifce e ’l tuo bel volto.
Pirro eftinto cadrd .
Cli. Pirro? che alcolto!
Ulif. ,, L’ intollerante orgoglio
5 Oude s inebria, e per ¢ul tutto ardifce
.» Contro le leggi e della patria a daono .
» Omai Pirro ha cangiato in un tirannc

PRIMO. g%

Di .civili difcordie

1l foco micidial che divampando

1 piu floridi regni arde ¢ divora,

Eftinguere fi dee.
Cli. Dunque . ¢ o »
wlil.
Ele.
Cli. Deh fofpendete « « « o s
Uhf
Ele.
C/i. Non mi fi nieghi

Che un’ altra volta almeno

Di racquiftar tenti il fuo cor . Se i miei

Teneri affetti ancor fprezza oftinato « « «

Mi fpoglio di pietd .. .mora I’ ingrato «e e
Dar. Egli {i avanza. Incerta .

Peade I’ anima mia

Fra la fpeme ¢ il timor,
Cli. Partite. Sola

Reftar feco vogl’ io
Dd}‘. Vﬂdo 3 I
Ele. L’ iltante

Di trucidarlo impaziente aspetto .
Ulif. Ultrici furie ancor tacete in petto. /2 ritiv. a vifta

SCENA XII

Pirvoy Climene, ¢ suddetti in’ disparte .

az}‘i‘x ; mora.

a2 #FE van.

Pir. ( Limene! Ah se n’ eviti
 Linsoffribile aspetto. )
Cli. Gdimi.
Pir. 1l suono
D¢’ rimproveri tuoi , di tue querele

N
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. ATTO

2 Che 1o sdegno ti detta e un vano orgoglio ,

Udir non poffo , e tollerar non voglio .
€li. Spergiura alma infedel « « «
Pir Lafclami . « «
Cli. Un folo
Momento oh Dio! t*arrcfta, !
M’ afcolta , e partirai. Forle obbliafti 4
Perfido, chi fon.i0? Talamo e trono
Di Pridmo la figlia
Ulurparmi dovra ¢! Nelle mie vene
Scorre il fangue d' Atride, € quel potere
Che vendicar I’ infulto
Di Paride gi feppe , anche di Pirro
Forfe punir fapria I’ altraggio indegno

Pir. Folle ! Minacce a me? Qui {olo jo regno.

$’ armi la Grecia or. ch’io
i lafcio in abbandono ;
Figlio d’ Achiile io {ono ,
La Grecia affronterd .
Cii. Mifera «... ! €l partesa .. oh Dio!
' Piu {peme non mi reffa . o obo
Pirto « « « mio ben « o o o

"SCENA XIIL

Darete 5 ¢ detti .

Day‘ I ? A'I"rfﬂa *

Pir. Che vuoi da me?
Dar. La fpofa.
Pir. Cosi mi patli? Audace,

Tema di te non ho.

PRIMO: g2
Dar. . Di tutto io fon capace;

Amor m’ infiamma all’ire. -
Piy, Del temerario ardire

Farti pentir faprei;

Ma troppo debil fei.
Day. Non infultarmi .
Pir. Degno " 5ib
Agli occhi miei di sdegno
Non fard mai Darete.

Davr. E tanto foffro o Dei?
Cli. Ah per pietd! . ..
Pir. Non ti odo.
Day, Vedrai qual fon . .4
Pir, Non temo -
Cli. Smanio , fofpiro, ¢ gemo,
E mi fi {pezza il cor.

Dar. ; Smanio , deliro , e fremo

3 D’ira, di duol, d’amor.
Piy. Nel - piir tremendo eftremo

Intrepido & il mio cor.
SCENA XIV.

Eleno con pugnale y Poliffena , Uiz che 5 inolsva
 adagio effervando , ¢ desti

Ele. ( MOra il tiranno.... )

Pol. Ah fermati...e lo disarma .
Ele, Vile ool

Piy. Che avvenne?

Ele. Pol. N g

Dar Cli r.rq..}]fo palpito !

Pol. Signor « « o « C

|

|
‘\

- ; e - e
ﬁ‘
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Pir
Ulif.

Pis.
Ulif.

Pol.
Fir,
viif,
Pir,
uiif.

Pir.

Pol.

[#] Jf
Pir.
Ele.
Pol.
Dar.
Cli. ab

Ulif.

Pir.

Pir.
Dar.

ATTO
Tu tremi ?
Ah perfida!
Di Pirro il fen trafiggere
Con nera infedelth ?
Ah che mai dici?
1l vero.
Ecco !’ acciar .

accennando lo fHile impugnato da Polif,

{ Mi perdo! )
Quefta & la f&, I’ amore?
In lei fu menzognero.
Ma come?
11 genitore
Vendicar volle in tes
Parla. .
Oh Dio?
Parlar non ofa.
Pende I’ anima dubbiofa
Fra lo {degno e lo ftupor .
Pende I’ anima dubbiofa
Fra la tema, e lo flupor.
Pendz 1" anima dubbiofa
Fra la fpeme, ed il timor.
Pende in lui 1’ alma dubbiofa
Fra lo fdegno, ¢ fra I amors
Empia_preparati
A fplrar I’ anima
E I'ombra plachifi
Del gcmtor
So che pieté non merita,
s E pur mi fa pietd.

a3
Pol. 250 che pietade io merito,

Ne¢ trovo oh Dio pietd 2

PRIMO.

Pol. German » o . Dareteia «-
g;:.' a2 Scoﬁati .
POL Pil'm--o- mi lafCiono-
Piy.
Cli. a;}A morte ,
visf.
Pol. Saziati o ciel tiranno
D’ un dilperato affanno ,
: Che fpaﬁmar mi fa.
Pir. In faccia all’ empio inganno
Quel fuo {maniofo affanco
L’ alma placar non fa.
Doav. Del fuo dcftin tiranno
Provo un fegreto affanno
e Che fofp:rar mi fa.
Cli. Il fuo deftin tiranno,
Il fuo: {maniofo affanno
L’ alma gioir mi fa,
Ele, Del fuo deltin tiranno
Provo un fegreto affanno
Che palpitar mi fa.
vif. Del fortunato inganno

Non provo tema o affanno ,
Se vendicar mi fa.

Fine dell’ Atto Primo.

35




SCENA PRIMA.

Galleria come nell’ Atto primo.

Uliffe , Climene , Guardie a vifta s

Ulsf. IL Ciel feconda i noftri

Difegni, o Principefla. 4 Uliffe il vanto

,, Avrd col pronto ingegno
5, D’ eludere di Pirro

,, L opre audaci e l'orgoglio. < In quefto giozno
‘Ancor vedrd, vedrai di Teucra firage

La terra roffeggiar .

Cls. Caduta ancora
Poliffena non &. Pub forfe Pirro

, Svelar ch’ella & innocente, e che foltanto

4 Eleno armd la mano

,, Per trafiggerli il sen .
Ulif. Tal dubbio & varno.

5, L interefle comune

,, Tutti aftringe al filenzio. Eleno pééﬂe

cli.
ulif.

Clia

ATTO SECONDO. 37
,, La vita, se favella; ¢ Poliflena :
,, Il German, s¢ ‘non tace. Il ver Darete
5 Se giungefle a {coprir , salvar I’ amante

,, Potria, ma la_vedrebbe :
,» In braccio a Pirro .  Ah'si, crediloa Uliffe.,

Dovrd d’ Achille alla fredd’urna a lato
Poliffena fpirar I ultimo fiato « ‘
Volefle il Cielo!
Eftinta ’
L.a tua rival , mia cura
Sard, che Agamenndne imponga a Pirro
Di seco trarti al trono € al lettos 4 In breve
»» Fiache a Troja ei ritorni
,s Arbitro della Grecia. Un vil rifiuto
,» Non vorrd che degradi
,» Te, che dal regal sangue
., D' Atréo discendi . Spera, € non ti affanni
., Inutil tema. Il fato
Di renderti felice oggi preferiffe .
N& parla invan quando favella Ulifle.
All’ alma smarrita
Tu rendi la vita,
E in seno mi scende
. Un delce piacer
S\ bella mercede
Ravviva la fede,
E ’aspre vicende,
La smanie le pene
In grembo alla spene
Son grate al penfier. parte




38 ‘ ATTO
. SCENA II

Uliffe , Guardie a vista, indi Pirro.

viil, pAgn non sbn, se tutta alfin non vedo
,» La progenie distrutta
5 Dell’ ¢diato Pridame. Un’ egual brama
s Mutro d’ oppormi al temerario impero
,, Di Pirro, e d umiliarne £
» 11 fier talento.... Eiviene. Al mio difegno
s Servano ogrora i meditati, e novi
» Pronti arufizj, e 1l fimuolar mi giovi
Signor, la Grecia efulta or che rimira
Libero dal periglio
D’ un ferro micidial d” Achille il figlio.
Ma in ncme suo ti chiedo
Di Polissena il sangue.
Pir. Ah s, I’ infida
L’ ingrata donna in breve
Morir dovrd. Chi mai poteva, Uliffe,
Sofpettar che nutrifle,
Dopo che a lei promifi e foglio e letto,
Alma si nera in lusinghiero afpetto ?
Ulif[ Sempre 1 Greci faranno
Abborrsiti dai Teucri. E’ 11 loro voto
Lo scempio dei Pelidi.
Piy. E pur credei,
Che i benefizj miei, che I’amor mio
Estinguessero in sen di Poliffena
Gli odj antichi e gli sdegni.

vif. Alma che abborre

SECONDO; 29

Esser grata non pud.

Pir. Giurd d” amarmi.

W/if. Femminil giuramento !
Presto difperde il vento. Ah no, colel ,
Credilo, non ti amo.

Piy. Dunque mi tema .
* Ma pur.... nol niego.... un resto

Di mal sospetto affetto
Per lei mi parla.
Ulif. In petto
Non ti scenda insidicsa
Un’ indegna pieth. Se mai tu fofli
D’ ascoltarla capace )
In disprezzo d’un Padre
Che vuol vendetta; di te stesso a scorno,
Ed in onta agli Achéi, Pitro, io gid miro
In un Tlio novel cangiato Epiro.
Pir. Dunque io deggio.see
Ul:if. Abborrirla .
Pir. E posso....
Ulif. E puoi 3 :
Anzi devi volerlo,
Pir. E questa mano ...
Ulif. Dovrd svenarla.
Pir. Oh Dio! palpita il core,
E in un istante io sento
Languir gli sdegni miei. _
Ulif. Numi! Che ascolto mai! Pirro tu sei?
: Deh pensa a’ rifchi tuoi . Pensa che tutti
Stan dell” Asia raccolti in te gli sguardi,
E che fremon gli Achéi.
Cq
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Piy. Pili non si tardi.
Seguimi.....
Ulif. Andiamo, e la tua man trafigga
La Frigia Donna.
Pir. Oh Ciel !
Ulif T arresti ancora ? .
Pir. Ah si, guell’ infedel s’ abborra, € mora.
Che 1’ ira mia difarmi
Non lusingarti, o amore,
Invan le vie del core
Tenta una vil pietd,
Se intrepido tu prendi
Dalla ragion cobsiglio,
In te d’ Achille il figlio
La Grecia ammirerd.
Piv. pensoso 1anto crudel sarai,
Pirro , con lei che amasti?

ulife

Ulif. Tu I’ hai promesso, e bastis

Pir, Fatal necessita!

Uidf. Ah non ancor lo sdegno
Vinse un svave affetto,
Ed il fuo core in petto -
Risolvere non sa.e i

Pir. “*\ Ah non ancor lo sdegno
Vinse un soave affetto,
E il cor dubbioso in petto

~ Risclvere non sas

ulif. Pirro, io vado.ss.

Pir.  E dove?

ulif. Al campo .

Pir. M odi;aue

Wifs E’ van.

L
SEGCGONDO: 4T
Pir. Vorrei. ...
ulife Risolvi .
Ah s, la perfida
_ Spiri alfin I’ anima,
3 E nell’ Iliaco

\

Scempio bramato
1! Padre irato
Si plachera . partond s
 SCENA IIL

Polissena , Guardie a wvista, indi Daretes

Pol. L’ Ultimo istante attendo
Senz’ ombra di vilth. Se finir posso
11 mio stato angofciofo,
Quefto non & morir , quefto & ripofo.
5 Ma che Pirro mi creda
,» Rea d’ un vil tradimento, il dubbio atroce
5, Atterisce, e funesta
,» L’ intrepidezza mia. Perfido Ulissc,
45 Della.tua frode indegna
,» Va pur fuperbo, e tu, Grecia {pietata
,» D’Iliaco sangue ancor sazia non ifie] Hod
» Darete giunge.... ah che far deggio , o Del
Dar. Non creder gid ch’io venga :
Per infultar la tua sciagura. Ad onta
D¢ tuoi difprezzi, e ‘della f¢ tradita’ -
Percht non poffc oh ciel! serbarti in vita?
Pol. Invan la tua pietade L
Per me ti parla. L’odio
Della“ Grecia s” appaghi .

\ x




42 ATTO
Dar. Ah non fia mai .
L’ inganno reo d’ Uliffe
Corro a {velar,... :
Pol. Che fai? Che tenti? Oh Dio!
» Non penfi tu che il prezzo
| , Della falvezza mia sarebbe il sangue
o > D’ un incauto german ?
Dar.,, Lo fia, ma intanto
» Poliffena fi falvi.* Ancorché infida,
Ti bramo in v1ta, e fe di Pirro in braccio
Pur dovefli vederti
Spofa, e Regina infra gli odiati Arng,
Felice rendi il mio rival ; ma wvivi.
4s Gonofci, ah si conofci
s» Donna infedel , da quefta
. Prova il cor di Darete, e lo detefta.
Pol. Dunque tu mi ami ancor?
Dar. §’ io t’ amo!
Pol. In nome
Dell’ amor tuo ti chiedo
Di lafcidrmi al rigor della mia sorte
Abborrisco la vita, amo la morte.
Dar. Ingrata.... oh ftelle!... ¢ vuoi
Sul fior degli anni tuoi
Innocente morir?
Pol. Cosi mi parli?
[ Forfe obbliafti quanto
Colpevole fon io? ,, La f& di spofa
» A fte giurata. L’amor tuo schernito.
s La Patria offesa. L’ uccisor del Padre,
» Che amai, nol nego, e che abborrirdovea,
s Ecco le colpe , onde queft’ alma & rea.

SEEONDO. 43
» Dimmi adeflo, se degna
s Di morte io fon.
Day, 9 Oh DiO!
Pol. Prence, tu piangi?
Dar. E chi potrebbe, oh cielo!
Fra tanto orrore, e lutto
Preflo a morte vederti a ciglio afciutto?
Pol. A un oggetto pit degno
Deh volgi i voti tuoi. Da te non merta
Poliffena quel pianto. Ah troppo cofta
A un infelice , e fento
Che infoffribile rende il mio tormentos
Io t1 lafcio, e nel lalciarti
Mi nafcondi il tuo delor.
Ah lo fai non piffo amarti;
Ma pur fei degno d’ ittsoi:
Tergi 1l pianto , e della forte
Cedi al barbaro rigor ;
A incomntrar corro la morte,
N¢ mi trema in feno il cor.  wia.
Dar, E abbandonar!a io deggio ! Ch Dio ! pur troppo
Sono a vederla aftretto,
Ed in penfarlo agghiaccio ,
O nella tomba, o al mio rivale in braccio.
Perdere un bene
Che fi bramp .
Perder la {peme
Che ci alleted.
Quefte fon fmanie ,
Quefte fon pene
Che fe I’ immagina
£hi le prove.




44 "ATTO
Se folo io vivo

Per 1’ idol mio,
E di lui privo - -
Reftar degg’io ,
Senza il diletto
Tenero oggetto
Ah come vivere

Come potro. vid .

SCENA IV

Cortile,

che introduce nel gran Mausoleo d’ Achille.

Eleno , indi Uliffe , e Climene da parti oppofte -

Ele. D Ella Germana il fato
Mi turba, e affanna . Come?
- D’ una colpa non fua portar la pena
" Ella dunque dovr ? ... Da Pirro io volo .
Sappia che quefta mano
Di fvenarlo tentd . Sappia che Uliffe...
55 Ah fe me fteffo acculo, '
,» La Germana vivrd, ma fpofa a Pirro:
» A un tal penfiero io {cordo
s L’eftremo fuo periglio,
+» E innocente morrd. . ? Numi configlio!
Ulif. St peofofo t’ incontro ? '
Cli. Una Germana, :
Che tu abborri a ragion, vedrai punifa.
Ulif. No non merta pieta!

————"

SECGONDO. 43
Cli. Perda la vita.
Ele. Ah non vel celo +.ss Or che ‘vicinaa morte
Senza colpa la miro
Per opra tua ... m’ affanna
11 fuo deftin. Vorrei....
Ulif. Una st vil pietd feordar tu dei.
Degna di morte & Poliffena . All’ ara
Seguir ebra d’ amore
Ghi di fua mano ha il genitor trafitto ,
Non ¢ quefto il maggior d’ogni delitto ?
Ele. Lo conofco... Lo so..Ma pure, oh fizlle!
Compiangerla degg’ io:
La natura difarma il faror mio.
Voi lo fapete o Dei
Se quefto incerto cor
Di fdegno e di rigor
Cinger vorrei .
L’ inulto genitore
L’ire infiammando va ,
Ma vince la pietd
Sdegno , e rigore . Vid e
cli. Ah s el favella «o o« 10 16MO s oo
uyif. Non paventar . Le di lui tracce attenta
"7 gpiar faprd. Non,vi fary chi pofla
Torla al deftin’, che le fovrafta ... Ah vedi
Qual 1 accompagpa in. quelte :
Soglie fatali infaufta pompa . Seco
E’ lo spofo dolente , e fparge intanto
Per lei che I’ ha tradito inutil pianta.



46 ATTO
1 SCENA V.

Mentve Polissena si avanza cinta dai Sacerdoi 5.
e accompagnata dai C ustods 4
Davete la  seguita in aspetto dolente .
Frattanto imuonasi il seguente mesro

CORO.

0 Frigia Donna

Cedi alla sorte ,
Vieni alla morte,
Pieth non v &.
Vieni 12 dove
Freme, e ti afpetta
L’ Achéa vendetta
ell’ urna al pi¢.
Ulif- Forse, o Signor , alla tua fida sposa ivopice o
Gli estremi ufficj or qui pietofo rendi? =
Cli. D’ un amator si raro Fronica s
Vantar ti puoi. Di bel valore armato
Ei vuol falvarti, o vuol morirti a lato.
vlif.,, Ammiro il tuo gran cor.
Cli. ,, Da meraviglia .
,, Tutta occupar mi sento!
Ulif. , Ch virtude !
Cli. ,, Oh d’ amor vero portento!
Dsr. ,, L’ infultar gl’infelici
s» E’ de’ Greci, e di voi pregio ben degno .
ulif ,, Lo giuftifica I’ odio.
Dar. ,, Ardo di sdegno!

lPol. 5 Calma il furor ., Di loro

SECONDO. 47

,, Ci vendichi il difprezzo.
Cli. 5, Amar s cara,
» E si tenera sposa l.oee
Ulif. ,, Ogni periglio
5 Per falvarla affrontar. ...
Cli. ,, Tanto richiedeso..
Ulis ,, La fua bella coftanza «s s s
Cii ,, E la fua fede.
Dar. Perfidi, I amor mio
Ah si, tutto oserd . Saprd un'indegna
Frode smentir. Corro da Pirro. A lui
1] vero io svelerd. ...
Pol. Fermati. ;
Dar. Invano
D’ arreftarmi pretendi 4
Pﬂl- E VOi P ]
Dar. $i, voglio
La perfida punir ; salvarti » o o <
Pol. Ah senti.
No non fia mai. §'&ver chemi ami, ah faci ,
E foffri per pieth. Se a difarmarti
Son vani i prieghi miei,
Lo comando, lo voglio » » » «
Dar. Eterni Dei ! £ -
Ah che m’ imponi?! € deggio » & .
Pol. Abbaﬂdonarmi al mio deﬁlﬂ e s
Dar, Crudele ,
T’ appagherd . Godete,
Godete anime ree! Sdegno, ed amore ,
Difperazione, affanno,

Fremer , languire , ¢ spafimar mi fanno.
Pﬂftei




48 "ATTO
SCENA VL
Polissena , Ulisse , Clinmene y Sacerdoti et

Pol. E Paghi ancor non fiete
Delle noftre sciagure.? ,,-Ah sy, pafcete
» L’odio eterno. nei mali
» Che opra voftra pur fon. Ma non sperate
9 Ch’lo difcenda al timor, © E’quefto core
Della perfidia Achéa pin grande, e forte.

Ulifs Tal non sard fra poco-in faccia a morte .

Cli. Prefto la tua baldanza
Umiliata vedrd .

Pol. La mia coftanza
E’ intrepida e tranquilla-. -

Ulif.Un solo accento
Puo farla vacillar,

Pol. No non, pavegts. 5
Il pit tremende scempio
Preferisco all’ afpetto. .
Della Greca vilth: Dov’e? Che tarda,

Il carnefice mio? Sapry infegnarvi
Di Polissepa il core o &
La virti1, la fermezza, ed il valore. -

Ulif Climene ,, gl -regal, nodo
Difponti omai,. [ Epiro p
Sua Régina ti vegga, e alfin corpai
Pirro il tenero tuo -coftante affetto .

Pol. (Gelo ...! cor mio noq vacillarmi in petto .)
Ulifle, io tutta fcqpro {
La crudele arte tua. Ma come credi,

—————

. pr—— =

SECONDO. 49
Trioofar uon potrai di Poliflzoa
Sard fempre qual @ ferma e ferena.
Morir fi deve?
E ben fi mora,
Per me foave
E’ lulom’ ora;
Preflo alla tomba
Vuo farvi apprenderg ,
Anime b.rbare, _
Come fi muor. parte co! ssguito o
SCENA VIL
Uliffe , e Climeneq

Cl. TAnta coftanza, Uliffe,
Stupir mi fa .
Ulif. Sei troppo
Credula, o Principeffa. Il cuore umano
E’ un laberinto . Il faggio
All’ afpetro che gli offre _‘
Preftar fede non fa . Son tenebrofe
Le di lui vie. Dall’ arte
Che a diffidare~infegna ,
Ricever pud I indutre filo, e qu:llo
Gli agevola I’ ufcita. All’apparenza
Chi troppo crede, e il paflo :
Sconfigliato v’ inoltra, e teoppo arc!_:fce—,
Perde |’ orme del vero, e fi lmarﬂtceg
“li. Seno enigmi i tuoi senfi s
Per me, o Signor. Ma intanto
Pirro mi f{prezza, e Picro

D
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, Ha ;] sovrano poter . So che promife - : x _ :
D’ immolar Polificna. Elia yien tratta SCENA VIIL
Al s:grifizio, ¢ ne fara fra poco L
Spetratrice la Grecia. {mpaziente : k Mausoleo d’ Achille eretto nei Campi Frigj, dove
Al pi¢ deila paterna urma I’ attende ' torreggia 1* Eroe scolpito in una Statua coldfale
Pirro, ¢ dell’ olocaulto affretta 'ora, f efprimeate il di lui trionfo fopra di Ettore; al-
| Pure il cor mio non & tranquillo ancora. lorche lo fralcina dietro. al proprio carro. [l
| Ulif. In breve ei lo farh. D’ amor compagno valto edifizio & adorno di gruppi relativi alle
-' Fu mai fempre il timor. Oggi la {pofa ‘ gefta e alle virthy dell’ Eroe. Veduta di mare ,
i Sarai di Pirro. in profpetto tutta ingombra daila Flosta, & in
| Cli. E fe nol foffi? un’ eminenza fopra il lido Accampamento dell’ are
‘ Ulif. In armi . mata dei Grecio
T Tu vedrelti la Grecia, e I’ Afia tutta !
E‘ :7:)?01; %r;:’éri f:iCOPatgl campo f; Pirro , indi Poliffena in abito di viktima. .
Mancaffe mai, le faci ; : ) o :
Deftar fapro deila difcordia. To fleflo 1 Pin UaI mi forprende e agghiaccia
Contro di ln le Argive ' ~ Infolito terror ! Pili in me non trovo,
| Falangi guiderd . Quindo tu veda ‘ ‘ La fortezza di Pirro, e del fuo core
| Sottomefla al tuo pi¢ quell’ alma audace, § L’ intrepida virth . Lo vinfe amore.
Il Ceonofcerai di che fon io capace. h p s La paterpa vendetta ; il tradimento
| Nell’ alma tua dubbiosa ' ' ,» D'una Donna fpergiura ;
Richiama la speranza, ¢ . La Grecia, la mia gloria, e I’onor mio.
Yedrai se la baldanza 5 ., Arman la deftra... A che piiy tardo? oh Diok
Che insulta, sprezza , ed o0sa i ,»» Dunque la man di Pirro,
:: Uamiliar sapro ! ,, Che la morte gid fparfe, e lo fpavento.
| Frema a sua voglia, e mediti B ,, Nell’arfa: Troja, il fapgue
Guanto il furor gl’ ispira , ’ 4 Verfera d up’ imbelle.
Yana 1"2udacia e 1'ira - b ., Mifera donna? Ah no; vile, crudele
Coll’ arte jo renderd. partona. = s Pirro non &. Pietd mi parla , e forfe

5 Rea non fu qual mi fembra. Agli occhi miei
» Ghi sa? tal la dipinfe
Dz




52 ATTO ;
5 O Podio forfe, o la perfidia Argiva..,.

POL

Pol.

. Ch’io t" amo ancor ...

Piy.

. PJ

ir. Di te flefla ti lagna,

» Ah s rifolfi omai. Si falvi, e viva.
Ahime!..., la feral vi’}a

Di quella tomba, in cm

Inuito giace il Padre , in me ridefta

Tl desio di vendetta .. Yo gelo...! Echeggia
Di minagciofa voce un fioco fuono ... .

Che afcolto ... ch Dei ... pi figlio tuo non fono’
Ah, divampar mi fento

Le uItncx furie in fen. Cada, si cada

LA di quell’urna al plede

L’ ipfedsl Poliffena....

Eccola iw. oh vifta ...l oh amata vifta ... oh penal
Ad offrirmi qua vevgo ;

Vittima volontaria a1 colpi tuoi.

Inventa pur , fe vuoi,

Novi ftrazi per me. Chiamarti 11 labbro
Ingiufto non fapri n¢ difumano . ‘
Mi fia dolce il morir per la tua mano.
In me tentalti

Di vendicar Prﬁmu

Achille 1 te di vendicare io bramo.

Stringi dunque I’ accier . Ma pria ch 1o fcenda
In riva 2. Lete.... Sappi....

Che Ulffe ¢ ingarnén . che quefto core

E’ innocents e fegel, Ch’odio il delitto ,
Che la vilth detefto, e che non chiedo

INe pietd, ne perdono... .

. che un’ infelice io fono «
(Ahlmc‘ nel pxu profando

Mi penetran d:1i’ alma i fenfi {uoi!)

Taci, ma pur tacendo

Pir,
Pol,

Piy.
Pol.
Pir

Pol.
Pir.
Pol.

Pl.ro

SECONDDO. 53
So quel che dir mi vuo: «» Tu sfuggi ad arte
L’ incontro del mio ciglio ?,, Eda tal fegno
s> Cdiofa ti fon? Folle! Sperai
s Che Pirro fol fra tutti 1 Greci in feno
» Nutriffe lz pietd, ma m’ingannai .

"5 Credet che in tanti mali

9 Mi rifel‘bﬂﬂb il C;EIO

5, In loi lo spofo e il difenfore infizme...
» Ma oh deluli mici voti! oh inutil fpcme“
( Refiftere rion so0 ! ) .

Dubito ancora ? -

Morafi alfine, e qneﬂo

Ferro fatal nel mio squarciato petto

A’ tuoj sguardi prefenti un grato oggetto .

in atio di fer:rﬁ'.
Ah che fai? ritenendola .
€Cid che brami. ‘
QOdimi ....
Lafcia... ,
Non lo fperar....
La morte
E’ men dell’ odic tuc per me funefla,
Ah st; morafi, e godi....
Oh Dio! t’arrefta. le zoglie il ferro.
Di Pirro il cor tu difarmafti. Ei cede
A una dolce pietd . Cede all’ amore ,
E al desio di salvarti. ,, Ah mio tesoro,
5 P di me fteflo 10 ti amo,

wuol torle i} pugnale.

- 5 E ‘Innocente t1 credo . % Al sol perfiero

Pol

‘Di vederti languir nell’ ore eftreme -

Queft alma oh flelle! inorridifce € freme.

Dunque ¢ fia ver? ... Dunque tu mi ami ... e vaoi
b3
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- .. 'Poliffena salvar? Ma congiurata
| E’ ]a nemica Grecia ai danni miei .
Pir. Lo fia. Pirro ¢ con te. Salva tu fei.
» Ma se irritarmi ofafle, ella paventi
» De’ Pelidi il furor. Ah si, mia sposa
s»» E ti bramo, e ti voglio. Ancorch¢ rea,
s»» Al Numi il giuro, obblio
» Fin la tua colpa, e ti perdono. Il nodo
» Che unir oggi ci dee
sy Fra 1 Teucr: forle e i Greci
5 D’ amicizia e di pace
" Apportator fara. Gli odj fatali
» Fiach’egli eftingua . Andiam . Quelle deponi
o~ Lugubri spoglie . Torni
Sereno il ciglio, e’l tuo deftino in quefti
Fortusati momenti 7
La pietade non gia, I’ invidia defti.
Cara, negli occhi tuoi
Si pafce il mio defire;
Per te fapro morire ,
Saprd .... (1) Ma chi §' avanza?
Ulifle!.... ah non temere!
Fra noi trovi il piacere ,
E frema il traditor.
Parti.... (2) lo fperi invano ;
Vwr:‘a BEE tuo d1spetto (3)

(1) Rimbomba nel Campo Greco in dz.rmuza st
swone di militari iftromenti y e taﬂa marcia Uliffe |
alfa vefla dell’ Avmata.

(2) Avanzandofi verfo Uliffe con 1mpeto.

(3) Ad Uliffe dopo che quefto gli ha intimato
&’ wccider Poliffcna ful fepolero 4’ Achille

T p——

1

SECONDO. ss
Io ti offco in queflo petto (4)
Lo fpofo, il difenfor .
Tant’ofi? (5) Arrellati,
Tu solo, ¢ pertido
Sarai la vittima
D’ un implacabile
Giufto furor .

SGCENA IX
ITutn-

ulif. NOn aﬂrmuermt, o Pirro,
Di moftrarti qual sono. A me dintorno
Vedi la Grecia, € quefta
D’ adempire or t’ 1mpane
Le tue prume[fe, e’l dover tuo . Qui cada
Poliffena tratitta, ed a Climene
Dell’ ara sacra al pig n unifca’ Imiene .
Cli, (Che fia?
Dar. ( Palpita il core!)
Ele. (To taccio, ¢ fremo !)
Pol ( Affannofa ed incerta io mi confondo !)
Pir. Alla Grecia, ed a te cost rispondo .
Di tanti Re I'aflenfo in me depofe !
11 primo imper.. Ian Ilio

cr

Da

(4) Rirornando al ﬁanca di Poliffena. -
(5) 43 UlifJe nell’ atto che tenta :mpadromrf
di Poliffena. [n confeguenzga dei [entimenti di Pige

rvo, gli Attori che fono feco lui comparfi animes

ranno §} guadre coi coleri deila propria pulfione.




56 ATTO
Dunque Pirro sol regna,, Poliffena
» Fra le diverfe fpoglie -
» A me forti. Di lei .
» Arbitro’ io son. Chi mel contraflta? Noto
» lo mi credea che foffe
» Omai Pirro alla Grecia. Ei non difcends
» Dal fovrano poter , nd i proptj dritti
s Cede al fuon di minacce . Ogoun rammenti
» Che Pirro uso a dar leggi
» Tollerarle non fa. Rigda Climene
s Agli Atridi, fe vool , ma* Poliffena,
Lo comando , lo voglio,
Oggi d’ Epiro afcenda meco al foglio .
Ulif. Cosi tu parti? Ah Pirro,
Non ripig!) la Grecia
Contro la Grecia I’armi. A tanta guerea
Poliffena & wil prezzo.
Pir. Armiofl 1 Greel . s
Furo ad Achille ingrati, :
Lo fiano a Pirro. Ma fan gid per prova
Quanto tremendo fia e s
De’ Pelidi il furor... A che mi arrefto ?
Io garrir teco, troppo,
Troppo finor mi degradai . La mano ,
Cara, mi porgi , e al Tempio
T’ affeetta-al fianco mio .
U(!'/-.Ch'}qmaﬂio !
Ele. a3 o
Dav. Che mai ‘sard?
Piv. Seguimi .
Pol. Ch Dio!
D’ un’infelice opprefla
Tronca gli odiati’ giorni ,

Piv,

Day.

Pol.

Piy.

Dar.

Ulf'j s
Dar.

Pir.

Pol.

Pir.

Pol,

"3

. Se penso al fuo deftino

SECONDO. 57
E in mezzo a woi ritorni
La pace e [’ amifts .
D’ un cdio ingiufto in preda
Lafciarti io non potrei;
Ah troppo degna fei
D’ amore e di pietd,

L’ alma ftraziar mi fento 3
Ma il mio rival contento
Non men gelar mi fa.
Abbandonata all’ ire
D’ un’ implacabil forte ,
L’ aspetto della morte
Per me terror non ha.
Per involarti all’ ire
D’ un’ implacabil forte
SAdar la ftefla morte
Dolce per me fard.
Abbandonata all’ ire
D’ un’ implacabil forte
L’ aspetto della morte -
Per lei terror non ha.
Fincht v'& tempo ancora,
Cedi a un miglior configlio .
Pirro , pili cauto e faggio
Ti renda il two periglio.
Del grande Achille il figlio
I folli fepfi abborre
Di timida vilt.
Signor fofpendi...
E’ vano.
Ah no , la voftra pace
Non turbi un’ infelice «




- §8 ATTDO SECONDDO.
e pir. Di che fon io capace : pirUlif. Nell’ alma ftupida
La Grecia apprendera. L’ ardir mancd .
vlif- Dungquie .che pili s afpetra ? Dar.Ele. , J Confufa ¢ flupida
Per la comiin vendetta Cls. i L’alma refta.
Ah pili non v’ arreltate, Pol. { Perch® una mifera
Mora colei +s.s " Morir non pud?
Pir. Che ofate ? verso i Grect che lanno Cal. Parld I Oracolo .,
per lanciarfi contro Poliffena . O Grecia afcoltalo .
Ulif.Pir. In fen divampa il cor! 'O Pirro vendichi
Dar Cliabd In {eno incerto & il cop ! Nel fangue Iliaco
Pol Ele. In fen mi trema il cor! Lo fcempio barbare
ulif. All'armii o oo a3 Greci snudando la spada . Del Genitor ,
Pir. All' armi . sfodeva la [pada . O dalle ceneri
Pol, Ceffino . frapponendofi . Sorgerd Troja
Sigoor gli {degni e imiergimi Ad efterminio
Il nudo aeciaro in petto ; Del vincitor «
L’ultimo colpo alpetto ; In un afpetto invafato impone @ Pisto d' nidfe
E palpitar non so. in atto di proftrarfi . dera Poliffena .
viif. Greci , vibratevi. Pir. . /Ah che non fo rifolvere 3
Mentve ‘Uliffe [eguito da’ Greci wiole armata mane ' Un improvviso fulmine
impadronirfi di Poliffenia , entra in mz230 Su gueflo cor picmbo .
‘ ko Che mai faprd rifolvere ;
. \ " «ar Do gm Un improvviso fulmine
it SCENA X Ulif.Cl 7 Sul di fui cor piombd.
. PolEl. § Ah che non fa rifolvere,
Calcants  accompagnato da’ Sacerdos; 5 Un improvviso fulmine
€ dd’ Sagrificatori . Su quefto cor piombd .

= Pir. Dunque.«.
Bar,Uli.
Cal. 'OLﬁ fermafqvi . Cliag ¢F decifo.
Twtti alla prefenza del Sommo Sacerdote formano EleCal.
un guad.-raleﬂ:rimeme la forprefa ye il vifpetio , Pir. Io deggio....




60 ATTO SECONDO.

a g ( Vibrare i} colpo.

i;:: az }CH Deil! -

Pir.  Ah rel fatal cimento
Inorridir mi sento ,
E-cede -1l mie valor.
Pol, In si fatal momento
Tremate io non mi sento,
_ N¢ -langue in petto il cor.
Dar.El. [In si fatal. momento
ay Per lei tremar mi fento,
E langue in petto il cor.
Ulif.Cli. }In si fatal cimento
Smania per mio contento,
E cede 1l fuo furor.
Cal. In si fatal momento
i Smanj per fuo tormento ,
E ceda 1! {uo furor. ,
Calcante afferra la vittima . che f[ubito civcondata

refts dai Sagvificatori; e dai Sacerdoti , indi

tutts fi vitirano da parsi oppofle confufamenis .

Fine dell’ Atro Secondo o

SCENA PRIMA.

Vasto Terreno in parte dlroccato €Cs
come nell’ Atto Primo .

Poliffena, e Darete s

i ante che fcorre o
24l Odgell?r mi fa sul tuo defimcl- Ahyient:
Salvati . F,ugal S
Pol. Invano
La tua picta ti rende
Sollecito per me.
Dar. ,, Deh non opporti «
» Un Frigio legno ¢ pronto
Pcr tearti in falvo . dAI porta
fluol de’ miei hdi i
gjqi]OfCOTterﬁ Vleﬂl sew t aﬂ.fﬂtta ee® oh DI.D!
, Se pilt tardi... chi fa?
Pai. ,» Morir vogl’ 10. .




62 ATTO
Doar. ,, Ed a tal fegno brami
s Effer teco crudel ?
Pol. ,, Come? Dovsia
s L’alma oppreffa e smarrita ‘
» Priva omai d’ ogai {peme amar la vita?
Dar. Dunque... v gt P (g
Pol. Si mora, e alfin ‘fi ceda al fato,
Dar. N& paventi? ., : '
Pol. To tremar?
Dar. Pensa,
Pol, Ho penfato.

SCENA IL

3 k] - L]
Pirvo accompagnato da’ § agrificators , da Guavdvie
e detgi .

Pir. AGi‘rato. € tremante a compir vengo,
Un barbaro dover. Non accusarmii o

Ne incolpa i Numi . A prezzo

Del mio fangue voreei o+ fperarlo & vano.

Il deftino inumano,,

E il ciclo ingiufto, a danno. tuo congiura ,

Pol. Avvilicmi non fa la mia,_ fciagura .

Dar., Crudele , e fparger vuoi :

D’ un’ innocente 1l fangue? Un cor che amalli

Squarcierai di tua man ? Empio, va, corri,

E con ferene ciglia 1

Chir Pridmo svend, sveni la figlia .

Cercai , pili che non cradi S

QOgni via di falvarla,, I gelti miei

» Alla Gregia vantai. Dinanzi a lei

Pir.

T e T —— e .

N

i it

TERZ B, N N
» Anche o’ prieghi discefi, el
» E in guiderdon la sua falvezza io chiefi.
sy Fremetti ¢ minacciai .« Ma indarno. Alfine
»» D¢’ Minifiri di Giove
9 Lentai 1’alma venal . Avvien sovente
» Che dall’ arte mendace immaginate
» Sian le voci del Ciel. Sete dell’oto
» Le interpreta a suo grado , onde ingannato
» Refta il credulo volgo . Oltie promifi,
»» Ed aurei doni . Scoffo id _
»» Parve Calcante. Incerto, '
» E pensoso reftd. Ma in fiero vifo .
» L’oftia, gridd , fi sveni. Ha il Giel decifo.
Dar, Gelo d’ opror !
Pol. § adempia &
Il decreto de’ Numi. Alla paterna’
Tomba mi guida, e fu di quella fpiri
Poliffena , o Signor ...? Come? fospiri?
Pir. Oh momento! oh dovere ! oh Grecia ! oh padre !
Oh vendetta ! oh deftin I ,
Pol. Darete, il piaato
Ralciuga per pieth .
Dar. No che non poflo
Soffrir I’ orrido afpetto
Della tuya forte.
Pir. 1] cor § agghiaccia in petto!
Pol. ( Ah fe fi tarda ancora,
Vacillar puod la- mia coftanza.. ) Vieni.
Il colpo vibra, e tronca :
I giorni miei funefti,
Sbigottirmi non so... Perch® ¢’ arrefli?
Piy, Perché m’arrefto ? ¢ credi :
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Pﬂll
P‘lro
Pﬂ!t

ATTO

Pirro barbaro al fegno
Da recider quei giorni ,
D’ orde pendono i fuoi? Con fermo ciglio
Teafiggerd quel [eno,
Che nutre ua cor che adora .2 2hCiel! Ma intante
Se crudele i non &, fard (perguco,
Ah come dunque ; ah come
E di amante, e di figho
Adempire al dover? Se amore afcolta ,
L’inulto Padre offendo ;
E inumano mi rendo,
Se di quella che amai faczndo fcempio
Del Padre i cenni, e la venderra adempie
Chi mi di configlio, aita,

O mi squarcia in petto il cor?
Vaghi rai, della mia vita,

Si vincefle ; a chi vi adora

Non pit meli vi volgete

E ta io riva al torbo Lete

Refla inulte, o Genitor.
Caro ben,, conforto, ¢ ajta

Ti promette un fido amor.
Venga adefio un’alma ardita

A rapirmi il mio telora ...,
Ah Signor ....
Che avvenne ?
Io moro!

Coro di Sacevdots , e Sasvifizntors ,

Q.ut fpeme & omai fvanita
Morir devi ; ¢ ta fuperb_o
Temi un Dio vendicator .

-

: TERZO. 65
Pjr. Chi mi di coufigiio , aita.
‘O mi {quarcia in petto’ il cor?
CoR Qa

. Non fi tardi. Alla morte, alla morte,
Vano & il pianto, lo sdegno il dolor,

Y Crudo Cie!, forte funefta! .

AL non fo fe pih mi refla
Da temere, ¢ da foffrir «

SCENA ULTIMA.,

Calcante con turis gli Aitori , fegnito dai Sacerdosi
¢ da duc Trojani deflinati per il Sagrifizia.

Cal. A Bbia fine il dolor . Di faulti eventi
Nunzin fon io. . '

Dar. Che fia?

Pir. Che rechi?

Dar. Parla. ...

Pir. Dimmi, ah dimmi che fu?

Pol. Nulla comprendo .

Cal. Oh prodigio del Ciel novo e flupendo!
Del fommo Giove all’ara
Un’ oftia sacra offerfi. Allor che umile
Mi proftro, e il Nume invaco s il Simulacre
Crolla, ed afcolto: L' ombra
Si plachera d’ Achille "I Teucro sangue
$i werfi. Ma la figlia
Di Pridmo non mora. Al [uol fvenati
Cadan due Frigj. Tale & il woler mio
Popoli deila Grecia . E ticque il Dios

E

T T T e —
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Pir. Come?
Dar. E fia ver?
Uiif Che narri?
Cal. Ecco i duoi Frig}
Deftinati a morir . Tregua a’ {ofpiri ;
E la pietd del Dio la Grecia ammiri .
Pir. M’ oda cialcun Rifpetto
Il decreto: del Ciel . Egli feconda
I voti del mio cor. Viva, ah si viva
L’ [liaca Denna. Pirro
Trarla.al soglio potria . Ma la virtude
A cederla m’infegna
. Per il ben della Grecia. Ella a Darete
Stenda la man. Climene,
Lafcia che in me ragione
I dritti {uoi racquifti, e forfe allora
Spofo tuo mi vedrai. Ceffino, Uliffe,
Gli cdj, le trame, e i minacciofi sdegni.s
La pace e I’amiftd fra noi fol regni.
gf:f a2 }Oh forprefa !
Pol.
Pir,
Ele. Signor , io vengo
Il perdono a implorar . Fu la mia defira
Che {venarti tentd . La mia Germana
Il braccio difarmo . Rea la credefti
Sol per I’arte d’ Uliffe:
Parli, e fe pud lo nieghi.
Ulif. 11 ver ti diffe.
Pir. Eleno, ti perdono. -
viif. , Ilio e Pridmo
s Son di“Pirro i trionfi. Or ei ne vanta

ay }Oh pilacer !

TERZO. ér

» Un pilt fublime e gloriofo . U'iffe
y»» Ch con qual gioja a divulgar s apprefta
Le tue glorie, i tuoi fafti! In un iffante
Della guerra ecco eftinti
I semi infaufli, e un giorno
D’ affanno e di {pavento

s Riconduce la calma ed il contento,
Pol. To d’ imitar mi pregio,

Pirro, la tua virth. T amai, nol celo,

Ma il dover mio conolco. In quefto feno

Affetti omal tacete.

La mia fé, I’amor mio rendo a Darete,
vlif.
Cli. a3 }Oh noi felici !
Ele,
Pir.,
Pol. a3 &Abbiam fofferto affai.
Dar. %

Tursi.

Pit bel giorno per noi non forfe mai.

CORO.
Oh di felice,

In cui s onora

D’ Erce si grande

L’ invitto cor
Chiaro t1 renda

La fama ognora ,

Ne mai ti adombri

Folco vapor.

FINE DEL DRAMMA.
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vIL RISPETTABILISSIMO PUBBLICO
DI MILANO.

Francesco CLERICO.
’ 1

2;, celebre P AMLETO di Shakespear ,

da cui ne trasie Mmsicur Ducis la
sua vimmata Tragedia non meno terribile,
che nwobile ¢ regolare . Dal fondamento di
questa ho estratto il soggetto del mio Ballo
tragico-pantomimo appigliandomi  soltanto
alla sostanza del fatto per introdurre epi-
$04j pin comvenienti alla propricta della_,
danza , ¢ alla tessitura di un Balls,

L omore 4 cui m’ accingo di nusvamente

\vipredurmi in Patria , m’ incoraggisce da

un canto a esporlo con qualche fducia
ma dall altro, riflettends alla scarsity del
mio ingegno , mi trovo combattuto da Liusta

inquictudine , ¢ d invincibil timore o




P uwira speranza o che mi conforta ¢

appoggrata soltanto all umana. clemenza_.

a: qm:!c; Rispettabilissimo Pubblico illu-
minato o il quale avendo altra wvilta com-
patito i diferes de miei deboli lavori o 52
degnery arche usaymi la stesia benigna
indulgenza , che ora umilmente smplore col
piat profaﬂda rispette. | .

ARGOMENTO.

A Micto Re di Danimarca f“' w,,,é;',;,,;,,t d;,j :m:'
Fravello Claudio y quale aspivava ad gmrpﬂg}"? .
Trono. Tanto accortamente esegui il syo  delitto 4
che alcuno non giunse a sospettarlo aytoye,

Il defunto Monarca lascié Geltrude sua M;gl;;.
con un gi:a, che porta'va il di lus nome . Amelu
figlia di Claudio fu scelta dalla wedova Regm, ,
e deftinara sposa al giovane Principe .

Nel  punto ch’ exano per celebrarfi e nozze 5
ecco I’ Ombra del Padye Awmleto , cbe apparifce a
difturbare la fefta . Palesa al Ft'gh'a il perfido suo.
uccifore 4 ¢ chiede ad effo -uendetm . ; :

La cofpivazione , che forma Claudio per d:ﬂrug-
gere cgualmente il nucvo legittimo Succeffore ?)
maneggi di Amelia coll’ amante Mmleto’ per Jale
ware il di lei Padve y la morte di Geltrude 4 e
quella del bavbavo Regicida fafmano,hm)tng;u 5 S0e,
pra cui fi ragg:m P agione dcl prcj:.rmte Baﬂo 9.3
diviso in :mq;te Atii.  ignwerolll itbl

w0 b onsgoe 190 ok

La Sccna ¢ in Elserorre nella Regiﬁ:!ebﬂd‘" o
di Danimarea »




PERSONAGGI.

- AMLETO Re di Danimarca.
GELTRUDE di lui Madre.
CLAUDIO Zio d’ Amleto .
AMELIA figlia di Claudio.
RAIBAR Ambasciator Norvegio .
OSMANO Ambasciétor Ottomano «

ELVIRA

ELEONORA Bipi .
Principesse reali 4

ISAURA

CLEONA

Ombra del Padre Amletos,

Gran Sacerdote .

Sacerdoti subalterni »

Congiurati .

Gavalieri , ¢ Dame Danesi

Soldati Norvegi del seguito di Raibar
Mori del seguito d” Osmane ¢

Guardic reali,

ATTO PRIMO.

Sala nel Palazzo veale mobigliaro éo’n}bz"m? il costume 5
e clima di Danimarca con sedils cop'dni di pelli, -
stuffe o ed alers ornaments o

AMleto in trono orpato della porpora, e del
diadema , riceve da’Grandi , e dil Popolo il giue
ramento di fedeltd . Geltrude fi fpoglia del comando

. reale in favore dely F:gho Claudio. con fimulata_,

letizia finge onorare il nuovo Re. Gli Ambafcias
tori delle Corone alleate concorrono a rendere pilt
decorofa la fefta, e a presentare preziofi regali al
giovane Monarca. Amelia ¢ dichiarata da Geltrude
fpofa ad Amleto, Una Danza feltevole incomincia,
€ non termina chc all’ ordine di Gthrudc per rens -

| derfi al Tcmplo a celebrare gli accempati Sponfall..

e
{, i . -4




ATTO SECONDDO,

Tempio della Pace .

LA Corte, & il Popolo oceupa il Tempio pee
affiftere alle nozze d’ Amleto, e Amelia.‘ L’ Are
inghirlandate , le faci accefe, i profumi sparfi, e

gl Inni feftevcli annunziano la proffima felice ,

unione, degli ‘Spofi reali . Il gran Sacerdote gli
chiama all’ Ara ; la cerimonia comincia , mMa_,
nel punto, che il Re fta per porgere la deftra alla
sposa y ecco I’Ombra del Padre Amleto , che con
cenno minacciofe arrelta il Figlio , fofpende I’ Ime-
neo , € fparifce. Paffa la tumultuofa affemblea dal
giubbilo slla confufione , ognuno fugge , ed il Teme
pio ¢ abbandonato .

.-Qppartamm-t; l’f"; .

Notte.

"\ Mleto ingombro da tette immagini fi divide
dalla Madre , ed ambi fi ritirano alle fue fanze s
Claudio colla Figlia rimane folo. L’ avida brama,
‘che''lo ftrugge di poffedere il Trono , e il timore -
di perderlo per qualche inafpettata rivoluzione,
I inducono a tentar U'efpediente di prevenirvi.

Crede la Figlia ottima a fuoi difegni, le prefenta
un pugnale, € vuole , che all’ iflante fra’ fimulati
amplefli cada Amleto trafitto fotto i di lei colpi
Amelia inorridifee all’ orribile propofta , e tenta -
ognt mezzn per deviare il Padre da un s) nero ate
tentato . Fra tal conflitto un' mormorio lugubre_,
s’ ode dall’ appartamento d" Amleto; Claudio fi sgo-
menta, impone alla Figlia di ritirarfi, ed egli per
non eflere forprefo fi‘cela in un angolo . Amleto
infeguito dall’Ombra del Padre, che gli chiede
vendetta , fugge smanioso ; e atterrito dallo fpavens
to sviene fopra un sofd. Geltrade accorre alle firida
del Figlio , ¢ ritrova Claudio in atto di trucidarlo.
La fua prefenza fofpende il colpo. Il traditore ves
dendofi scoperto fi rivolge verfo di lei . La svene
turata tenta fuggive , ma viene inseguita, ¢ da effo
riceve la morte. Amleto fi riscuote dal fuo letare
g0, ¢ Claudio ritorna col ferra fumante del fangue
di Geltrude . Il Re lo efamina , lo interroga , e
fta per foccombere alla ftefla forte della Madre ,
quando lo Spettro fi prefenta in fua difesa. Claudio
prefo da terrore cade al {uolo tramortito, e Amleto
intende dall’ Ombra Paterna effcr quello I’ infame
regicida . [l dovere di figlio lo {prona alla vens
detta , e gid s accinge a svenare il perfido tradito-
re, ma Amelia lo trattiene . Ella, che affannosa
errava vegliando per i giorni dello Spofo, giunge
in tempn a f{azlvare quelli del Padre . Le Princie
pefle Reali accorse ai lugubri lamenti della {pirante
Regina , fuggono da quell’ appartamento , e ritro-

¢« vando Amleto gli annunziano la di lei morte.

Claudis fugge , Amleto ¢ disperato ; Amelia freme
d’orrore , ¢ tutti fi ritiranc in confufione .




ATTO QUARTO. ATTO QUINTO.

Piazzs dinangi al Mausoleo Reale «

CLaudio ancor titubante per il pericolo incorso
prevede la fua rovina , fe non affretta quella del
Re . Adunato il Congreflo de’ suoi Partigiani . forma
la congiura di tofto affuffinarlo , € gia ¢ introduce
pell’ edifizio del Viausoleo Reale, per ivi celarfi in
aguato . Amelia vigilante a feguir ’orme del Pae
dre ( di cui teme le trame ), ha offervato in dife
parte I'ordita infidia, € ne freme d’ orrore: ormai
vede inevitabile la perdita del Genitore , o quella
dello Sposo , incerta tra la crudele alternativa, non
sa a qual partito appigliarfi ; e mentre s apgira

affannosa , giunge Amleto col Corteggio Reale , che |

in pompa funebre s"avvia ad onorare I’ eftinta Mas=
dre. Amelia gli i oppone, e tenta deviarlo d’ene

trare in quell’ edfizio lugubre . Adduce in pretefto |
un funelto prefagio , da cui fi fente agitata ; ma |
Amlets non cura i di lei timori, e paffa rifoluto |

nell’ afilo fepolcrale .

Interno del Mausoleo pavato a lutto,

LE Principeffe. Reali, e le Dame di C ite
c«;lr_ldano il fch:ro di Geltrude , e I’ orna:;tio‘::
ghirlande di cipreflo. Le. Guardie con-faci accese
r-xschmrano I'ingreflo, e i Cavalieri con lenta mare
€ia {cendono ordinatamente in quel tetro monu-
mento . Amleto fuperando la refiltenza d’ Amelia

1 s inoltra’ malgrado i di lei clamori . y

Giunto nella foglia lugubre , 5" accofta al depofito
dt:.lla M_adre, lo cinge di funcbre ghirlanda, e giura
di venqxcarla con memorando efempio ; Amelia fi
getta ai di lui piedi per impedire il fatal giuras
mento , che condanna il Padre suo ,

Nell’ iftante , ecco Claudio , e i rei Congiurati
che fi feagliano contro d’ Amleto per trucidarlo .
Un lampo fiammeggiante forge dal Maufoleo di
Geltrude,, ed in parole di fuoco fi legge = Claudio

erisca . == I ribelli mancano d’ ardire , Claudio

impallidisce e trema ; Amleto animato da une fta
molante impulso uccide 1” empio regicida , indi getta
il ferro al fuolo , e prelenta il petto inerme ‘ai
Congiurati , che sbigottiti dal prodigio , e ravves
duti del loro ecceflo fi gettano ai piedi d” Amleto,
e da effo ricevono grazia» Il Popolo tripudia d’ale
legrezza per la morte del traditore . Amelia ves
dends 1l padre fuo trucidato dal di lei amante , e
credendofi da effo abborrita fi vibra un ferro nel
petto, e fpira.




1’ orrore di i tragico avvenimentos, € la- difpes
razione d’ Amleto- per la perdita di Amelia- chiude
1’ azione 5 € termina il Ballo con un gruppo raps
prefentamc'la comune defolazione . 1
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